DEMOSTHENES

59 Fery (Ferai) - viz 1 13,VI 22.

61 Text v hranatych zavorkich neni v pafizském rukopise S, ale
Dindorf ho pfijima z jinych rukopisi.

62 Poteidaia - viz IV 4.

63 laka Thébany - Filip posilil postaveniThéb v Boiotii, kdyz ukon-
¢&il 3. svatou valku proti Fokam (viz V tvod).

64 Doriskos - pevnost v Thrakii nedaleko usti Hebru.
Serr(e)ion - mys a pevnost na pobfezi Thrikie, severozapadné
od usti Hebru.
Kersobleptés - thracky vladce, syn Kotya a $vagr Charidéma
(viz 111 5).

65 jejich tyrany - viz I 13,VI 22.
pylskd amfiktyonie - viz 23.

66 Amfipolis - viz IV 43.
tahne proti Byzantiu - Filipovy vyboje v Thrakii zhorsily jeho
vztahy s Byzantiem.V zimé 341/340 pak Démosthenés jednal
v Byzantiu o uzavieni spojenecké smlouvy s Athénami.

70 triérarchie - viz XIV uvod.
chorégie - viz IV 36.
penéini piispévky (chrématon eisfords) - viz XIV 26,120.
vykoupeni zajatcti - na jiném misté (XIX O nepoctivém vysla-
nectvi, 166, srov.i 169-171,222,229,338) uvadi Démosthenés,
7e za svého pobytu v Pelle jako ¢len athénského poselstva v 10-
ce 346 pii jedndni o miru s Filipem se snazil z vlastnich pro-
stiedkii vykoupit athénské zajatce.

74 Timotheos - athénsky stratégos (viz IV 4,1 14) dosahl v roce
357 uspéchu na Euboi v boji proti Thébanim.

Treti rec proti Filipovi (IX)

Nedlouho po Redi o zdlezitostech na Chersonésu - na sklonku jara ¢i
na pocatku léta roku 341 - pronesl Démosthenés svou nejproslulejsi
Treti Fe¢ proti Filipovi. Rokovini snému se konalo patrné na zakladé
7adosti Diopeitha, aby byla poskytnuta podpora jeho vojsku na Thrac-
kém Chersonésu.

Démosthenés poukazoval na to, Ze Filip zdanlivé zachovava mir, ale ve
skutecnosti vede valku, kterd je namifena pfedevsim proti Athéndm.V jed-
notlivych obcich ma své stoupence, které finanné podporuje. Rekové
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nejsou schopni se dohodnout na spolecné akci, kteni' by Ce}ilﬂ YYbOJij
makedonského krile. Athéfiané si maji vzit pfiklad z ¢innosti sYYch pred-
kiL. ktefi nevéhali branit se zbrani v ruce svobodu a demokrac/ll. o
i’roto Démosthenés navrhoval, aby byla pfijata opatfemhprotl tem'
ob¢antm, ktefi spolupracuji s Filipem, aby se Athénané ‘prxpljavovah
k boji, aby poskytli plnou podporu Diopeithovi a'aby us'l?.wfh, ?. uzla(l-
vfeni spojenectvi s ostatnimi Reky. 1 kdyz fe¢ neméla okale.t}.’ ucn:e )
prispéla vyznamnou mérou k tomu, Ze Athénané se v’zchop’lll k Ockp(;-
ru a vytvofili pak proti Filipovi koalici feckych obci, ktera S€ utkala
s Makedofiany v 1été roku 338 u Chaironeie. . o
Treti Te¢ proti Filipovi se zachovala v dvoji redakfu \{e strucne/m\x
a v podrobnéjsi verzi. Autorem obou je nepo?hybnve 1’)emos'thenci.
Dopliiky, které ve spolehlivéjsich rukopisech stfedovekych (;)plsov;w
jsou zaznamenavany po stranach textu, jsou v piekladu uve eny Vv hra-

natych zavorkach.

11 ctyficet stadii - attickeé stadion mélo 177,6 metri. Vzdalenost
40 stadii je tedy pres 7 kilometril (presné 7104 metry)., )
k Fokam - v roce 346 po uzavieni Filokratova miru (viz
V avod). Fokové vsak nebyli Filipovymi spojenci.
proniknuti priismykem —Thermopylami.

12 Fery (Ferai) - viz1 13,VI 22.
Oreos - viz VIII 18.

15 Diopeithés - viz VIII avod.
Serreion a Doriskos - viz VI 64. ) o
Hieron Oros (tj. svata hora) - pevnost pfi zapadnim pobrezi
Propontidy.
va§ stratégos - Charés (viz 1V 24,11 28). ) )

16  piisahal, zZe zachova mir - Filip se zmocnil té?ht? m1§t v dObc’,
kdy Athénané jiz stvrdili svij souhlas s uzavremrfl F119kratov4
miru, ale on sam slozil piisahu az po této vojenské akei.
ovladnout Megaru - viz VIII 18.
tyrany na Euboiu - viz VIII 36.
pronika ted do Thrakie - viz VIII 2,VII 35.
na Peloponnésu - viz VI avod. . .

19 od toho dne, kdy rozdrtil FOKy - velitel Foki Falaikos kapitulo-
val 16. &i 17. ¢ervence roku 346.
Byzantion - viz VIII 66.

—
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tfiasedmdesat let - athénskd hegemonie 476-404 (do konce
peloponnéské vilky). Srov. I 24.
devétadvacet let - spartskd hegemonie 404~ 376. Démosthenés
klade konec spartské hegemonie do roku 376, kdy Athénané
zvit€zili nad Spartany v nimoini bitvé u Naxu. Spartska nadvla-
da byla v3ak zlomena teprve v roce 371, v bitvé u Leukter.
Thébané - thébska hegemonie 371 (bitva u Leukter) - 362 (bit-
va u Mantineie).
Olynthos - viz I avod.
Méthoné - viz IV 4.
Apollonia - mésto na Chalkidice, které Filip ovladl nejspise
v roce 349,
tetrarchie - Filip obnovil v roce 342 tradiéni rozdéleni Thessa-
lie na Ctyfi ¢asti (tetrarchiai) podle kmenovych oblasti (Pelas-
giotis, Fthiotis, Thessaliotis, Hestiaiotis). Viz i VI 22.
proti Helléspontu - Filipovo tazeni do Thrakie (viz VIII 2) smé-
fovalo k ¢ernomofskym uzinam.
Ambrakia - obec na jiznim okraji Epeiru. Filiptv utok na Amb-
rakii v roce 343/2 byl odrazen.
Elis - obec na zipadé Peloponnésu.V roce 343 tu byl za make-
donské podpory ustaven oligarchicky rezim. Podobny pokus
v Megafe se nezdafil (viz VIII 18).
své otroky - na pythijskych hrich v roce 346 byl Filip pfito-
men. Pfistich her, které se konaly v roce 342 se osobné nezi-
Castnil, ale vyslal do Delf své zastupce. Démosthenés oznacuje
vsechny obyvatele makedonské monarchie podléhajici kralove
autorité - podobné jak to Rekové uvadéli u obyvatel perské fi-
e - za kralovy otroky.
panem Thermopyl - viz V tavod.
ve véstirné - v delfské Apollonové véstirng, kde véstby prona-
Sela Pythie.
Thessaly, Dory a ostatni amfiktyony - viz V ivod i V 23. Cleny
starobylé pylské (delfské) amfiktyonie nebyly jednotlivé fecké
obce, nybrz kmenové skupiny.
Porthmos - pfistav Eretrie na Euboi. Filip se ho zmocnil v roce
342.V téze dobé ovladl i Oreos (viz VIII 18). ,
Leukas - ostrov v lonském moti pfi zipadnim pobfezi stiedni-
ho Recka.
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35
40
41

42

43
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44

47

56
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58
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mésta Korintanti - Ambrakia i Leukas byly zaloZeny jako kolo-
nie (apoikiai) Korinta v druhé polovineg 7. stoleti. )
Naupaktos - mésto na jihozipadnim pobfeZi stiedniho DReck;?
(na pobiezi Korintského zalivu) bylo pfedmétem sporju 1Tlez'1
Lokry,Achaji a Aitoly. Roku 341 ovladli Naupaktos Ac.hal.o\’re; Fi-
lip se mésta zmocnil teprve v roce 339/8 a odevzdal ]eAJEolum.
Echinos - mésto na vychodé stfedniho Recka pfi severnim po-
bfezi Milijského zalivu.

Byzantion - viz XII uvod.

Kardia - vizV 25.

triéry - viz XIV uvod. )
na bronzovou stélu - diilezitd usneseni snému byla zaznamena-
vina na kamennych a bronzovych deskach (srov. XVI 27).
Arthmios - athénsky proxenos (viz XV 15) v Zeleie, mésté na
severozapadé Malé Asie. Mél pry ziskat na Peloponn?su (ve
Sparté) podporu Persantim v jejich boji s Athénany. Presn(fjél
¢asové uréeni jeho akce spadajici do druhé ctvrtiny 5. StO}lCtl je
sporné. Navrh na usneseni athénského snému odsuzujicnéfrtt/l—
mia byva spojovin jak s Themistoklem (pred 471), tak s Kimo-
nem, synem Miltiada Mladsiho (kolem roku 455). .
ze zemé Médu - z perské fise. Rekové casto smé3ovali oba iran-
ské narody (srov. ta Médika - perské valky, médismos - spolu-
price Rek s Persany).

otroka perského krale - viz § 32. )

zbaven priv athénského obcana - Arthmios byl patrné zbaven
hodnosti athénského proxena.

V zikonech o zabiti - tyto athénské zakony vychazely ze staro-
bylych zakonnych ustanoveni pfipisovanych Drakontovi
(624-621).

nedala se zdeptat - narazka na korintskou vilku (395-387), kte-
rou vedly Athény, Théby, Korint a Argos proti Sparté. .
zradili své jezdce - velitelé jizdy Euthykratés a Lasthenés (viz VIII
40).

Apollonidés - viidce demokratii v Olynthu.

Phitarchos - tyran v Eretrii; vizV 5. )
dosadil tfi tyrany - nejspiSe v roce 343/2. Hipparcha uvadi Dé-
mosthenés spolu s Kleitarchem i jinde (XVIII, O vénci, 295).
O Kleitarchovi viz VIII 36.
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Eurylochos, Parmenion - makedonsti vojeviadci. Oba se zucast-
nili - a spolu s nimi také Antipatros - jedndni o uzavieni Filo-
kratova miru v Athénach v roce 346.

59  Filistidés - tyran v Oreu; viz VIII 36.

Eufraios z Orea - filozof, Zak Platéna v Athénich, ptisobil na
dvofe Filipova bratra a pfedchiidce na makedonském triné
Perdikka IIL. (365-359).V Oreu se pak stal hlavnim odpircem
Filipovych stoupencii.

62 spachal sebevrazdu - podle jiné, méné pravdépodobné verze,
kterou zaznamenal helénisticky historik Karystios z Pergama
(uAthénaia 11,508 e) dal pry Eufraia usmrtit Parmenion.

66 odmitl vase posly - jak uvidi Démosthenés jinde (XVIIL, O vén-
ci,79) byla ,vyprava - a ne jiz poselstvo - do Orea a do Eretrie®
vyslana z jeho iniciativy.

71 na vsechny strany - na Peloponnésos se vypravil Démosthenés,
na Rhodos - a asi i na Chios - jeho stoupenec, fecnik Hypereidés.

72 Polyeuktos - athénsky fecnik (ze Sféttu, v Attice, vychodné od
Athén) byl patrné pfitomen na zasedani snému.V roce 343 pro-
sadil odsouzeni promakedonského politika Filokrata, jednoho
7 hlavnich organizatorti miru s Filipem z roku 346.

Hégésippos - athénsky fe¢nik (ze Sunia na vychodnim pobfezi
Attiky). Byva povazovin za autora fe¢i O Halonnésu zafazené
(pod ¢islem VID) do souboru Démosthenovych spist.

74 Chalkidané nebo Megaiané - v té dobé spojenci Athéfiani; viz

VIII 18.

Ctvrta fe¢ proti Filipovi (X)
Tato fec je tésné spjata s obéma piedchozimi. Hlavni diraz je kladen
na to, ze Filip vede ve skute¢nosti vilku proti Athénanam a Ze je proto
tieba, aby se oni na stfetnuti s nim pfipravili.

Démosthenés vybizi své spoluobcany,aby vyslali posly i k perskému
krdli, ktery je Filipovou expanzi rovnéZz ohrozen. Zabyva se také vzta-
hem mezi chudymi a zimoZnymi Athénany a kritizuje fecniky, kteri ve
Filipovych intencich oslabuji odpor Athénant proti silicimu makedon-
skému tlaku. )

Znacéné éasti Cturté reci proti Filipovi opakuji - bud’ doslovné, ane-
bo s nevelkymi stylistickymi zménami - text Reci o zdleZitostech na

e
—_— 7 POZNAMKY <

Chersonésu, v jednom piipadé text Druhé reci proti Filipovi. Neékteri
badatelé odmitali z tohoto divodu i proto, 7e je v této feci do jiste mi-
ry obhajovan tzv. divadelni fond (thedrikon),uznat Démosthenovo :’1u-
torstvi. Byly vsak uvedeny zivazné argumenty pro autenticnost této
Cturté feci proti Filipovi.Vznikla nejspise také v roce 341.

6 mandragora - rostlina, ktera se vyskytuje piedevsim ve stiedo-
mofiské oblasti. Jeji kofen obsahuje omamné alkaloidy, zejména
hyoscyamin a skopolamin. Odvaru z kofene mandragory se uzi-
valo k 1é¢ebnym i k magickym ucelim. )
spole¢né porady - Chalkis na Euboi (viz VIII 18) se stavéla pro-
ti konani porady feckych obci v Athéndch.
branit sami - ob¢ané Byzantia zpocatku odmitali athénskou po-
moc proti Filipovi (viz VIII 606).

8 Serr(e)ion a Doriskos - viz VIII 64.

Kersobleptés - viz VIII 64.
Porthmos - viz IX 33.
ustavil na Euboi ... tyrannidu - vizV 5,VIII 36.

9 Megara - viz VIII 18. ,
Antrones (Antron) - mesto na pobfezi Fthiotské Achaie, ktere
Filip ovladl v roce 342.

Oreos - viz VIII 36, IX 59.

10 Fery (Ferai) - viz 1 13,V1 22.
Ambrakia - viz IX 27,1X 34.

11 prevzato z VIII 38-40.

12-13 prevzato z VI 17-18.

13-16 prevzato z VIII 41-45.

18 Kardia - vizV 25. .

19 jako obétniho beranka - narizka na obvifiovani Diopeitha pro-
makedonskymi fecniky; viz VII avod.

22-27 pievzato z VIII 47-51. o

31 za své dobrodince - Rekové udélovali ¢estné tituly dobrodincti
(euergetar) muzim, Kkteii se zvlasté zaslouzili o zdar jejich ob-
ce. Hérodotos (8,85) oznacuje jako dobrodince perského kraile
(euergetai basileos) prominentni Reky, ktefi bojovali na strané
Persant v bitvé u Salaminy, uvadi, ze se persky nazyvali oro-
sangai. Za dobrodince perského krile byli povazovani nf:jen.
Rekové, nybrz i muzi jiného etnického pavodu, ktefi prokazali
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Treti fe¢ proti Filipovi (IX)

/1/ Mnoho feci, Athénané, je téméf na kazdém zasedani
snému vénovano provinénim, jichZ se Filip od uzavieni mi-
.ru dopousti nejen viici nam, ale i vaci ostatnim,a vsichni by
jisté mohli prohlasit, i kdyz podle toho nejednaji, Ze nase
p{f)jevvy a ¢iny musi sméfovat k tomu, aby byla ucinéna
pvrltrz jeho zpupnosti a aby byl potrestin. Pozoruji vsak, ze
Ysechny nase zajmy byly do té miry poguseny a zanedbany,
va:.— mam obavu, Ze to zni urazlivé, ale je to pravda -, kdyby
véichni fe¢nici chtéli navrhnout a vy byste chtéli pfijmout
opatfeni, kterd by nasim zilezitostem co nejvice uskodila
nemohly by byt, jak se domnivam, v horsim stavu, nez jsm;
n}jni. /2/ Piicin, které nas do tohoto stavu pfivedly, je patr-
né mnoho, nejen jedna ¢i dve, pokud byste to vsak peclive
zkoumali, zjistili byste, Ze to zpusobili zejména ti, ktefi se
predevsim snazi ziskat vasi pfizen a nikoli dat vam nejlepsi
.rady. Jedni z nich, Athénané, pecuji jen o to, co jim zajistu-
je slavu a moc, a nijak se nestaraji o budoucnost [a proto si
mysli, Ze ani vy se o ni nemusite starat], druzi obvifuji a po-
mlouvaji ty, ktefi spravuji vefejné zalezitosti, a smérfuji tak
k tovmu, aby obec trestala své vlastni ob&any a aby Filip mel
moznost mluvit a jednat, jak se mu zlibi. /3/ Takovy zpasob
politické cinnosti je u vas obvykly, ale jeho disledky jsou
zhoubné. Prosim vis, Athénané, jestlize o nécem, co je
pravda, oteviené pohovofim, abyste se za to na mé nezlobi-
li. Podivejte se na to takto.Vy myslite, Ze svoboda projevu
1:nusi byt pii jinych prilezitostech zabezpecena vsem, ktefi
7iji v na$i obci, takZze jste ji rozsifili i na cizince a na otroky.
A u nds je mozno spatfit mnoho domicich otroku, ktefi ho-
V(?fi, co chtéji, s veétsi volnosti nez obcané v nékterych ji-
nych obcich. Ze svych rokovani jste ji vsak zcela vypudili.
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/4/ Daisledkem toho je,ze se na zasedanich snému chovate
povznesene, podiéhate lichotkam 2 poslouchate jen pii-
jemné veci, ale pokud jde o vefejné zilezitosti a uddlosti,
dostavite se jiz do krajniho nebezpeci. Jestlize tedy jste
i nyni v takovém rozpoloZeni, nemam co fici. Jste-li vSak
ochotni vyslechnout bez lichoceni to, co je k vasemu pro-
spéchu, jsem pfipraven miluvit. I kdyZ jsou nase zalezitosti
ve $patném stavu 2 mnohé bylo zanedbano, je prece jen
mozné, pokud byte chtéli plnit své povinnosti, jeste vsech-
no napravit. /5/ Co hodlam fici, je snad podivné, ale je to
pravda.To,co bylo v minulosti velmi zI€, se pro budoucnost
jevi jako velmi dobré. A co to tedy je? To, Ze jste zanedbanim
svych povinnosti, jak velkych, tak malych, privedli své zale-
sitosti do spatného stavu. Kdybyste totiz délali véechno, co
bylo tieba,a pfesto by to takto dopadlo,nebyla by zadna na-
déje na zlep$enti. Filip ted zvitézil nad vasi lehkomyslnosti
a nedbalosti, ale nad obci nezvitézil. A VY jste nebyli pora-
7eni, nybrz jste se ani nepohnuli Z mista.

[/6/ Kdybychom tedy vsichni souhlasili, ze Filip vede
proti nasi obci valku a porusuje mir, nemusel by recnik vy-
kladat a radit nic jiného,nez jak se proti nému mame o nej-
rozhodnéji branit. JelikoZ se véak néktefi chovaji tak neho-
razné, Ze ackoli si Filip podrobuje mésta, ovlidd mnoho
nasich drzav a vsem lidem puisobi skody, oni piesto naslou-
chaji jistym feénikam, ktefi na zasedanich snému Casto pro-
hlasuji, ze valku rozpoutavaji néktefi z nds. Na to musime
davat pozor a tyto nazory vyvracet. /7/ Vznika totiz obava,
aby ten, kdo pisemné navrhne a doporuci, 7e se mame bra-
nit, nebyl obvinén Z toho, ze chce rozpoutat valku. Ja proto
na prvnim misté prohlaéuii a chci zjistit, zda je v nasi mo-
ci rozhodovat s¢, zda mame zachovat mir ¢i vést valku.]
/8/ Mizeli tedy nase obec zachovat mir a jedi to v nasi
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moci, abych tim zacal, tak tvrdim, Ze jej musime zachovat,
a toho, kdo to fika, vyzyvam,aby podal pisemny navrh a aby
podle toho jednal a nepodvidél. Jestlize vsak ten druhy ma
v rukou zbrané a kolem sebe velké vojsko a pfitom se pfed
vimi ohini slovem ,mir“, ale jeho ¢iny maji valecny raz, co
jviného zbyvi, ne7 se branit? Chcete-li stejn€ jako on tvrdit

7e zachovivite mir, nemam namitek. /9/ Jestlize nékdo poi
vazuje za mir takovy stav, ktery umoziiuje,aby se ten clovek
zmocnil vsech ostatnich a vytihl pak proti=ndm, predevsim
ztratil rozum a pak hovofi o miru, ktery vy zachovévite vi-
&i Filipovi, nikoli Filip vaci vam. To je pravé to, co si Filip ku-
puje za vSechny penize, které vydivi, aby on mohl vést val-
ku proti vam a abyste vy nevedli valku proti nému.

/10/ Budeme-li ovSem Cekat, aZ se pfizna,ze s nami vede
valku, tak jsme nejposetilejsi ze vSech lidi. Ani kdyby se vy-
pravil pfimo proti Attice a proti Peiraieu, to totiz nefekne
o ¢emz sveéddi to, jak si pocinal viici ostatnim. /11/Tak pfei
ce prohlasil Olyntantm, kdyz byl vzdilen Ctyficet stadii od
jejich mésta, ze musi nastat jedno, nebo druhé, bud’ oni ne-
budou zit v Olynthu, anebo on v Makedonii, ackoli dfive se
citil dotcen, jestlize ho nékdo z néceho takového obvino-
val, a vysilal posly,aby obhajovali jeho chovani. A také k Fo-
kiim se vypravil jako ke spojenctim, pficemZ ho doprova-
zeli focti poslové. A u nas mnoho fe¢nikt trvalo na tom, ze
jeho proniknuti prismykem nebude po chuti Thébantim.
/12/ Dile se neddvno zmocnil i Fer, kdyzZ pfisel doThessalie
jako Rfitel a spojenec a nakonec sdélil neStastnym obca-
ntm Orea, Ze jim poslal z ¢iré naklonnosti své vojiky, aby je
na.vétivili, protoze se pry dozveédél, Ze jsou suzovani vitini-
mi rozbroji, a je pry povinnosti spojenci a opravdovych
piatel pfijit za takové situace na pomoc. /13/ Myslite, Ze
kdyZ ty, ktefi mu nemohli zptsobit nic zlého, jen by snad
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piijali opatfent, aby nic z1ého neutrpéli, radéji oklamal, nez
aby je zdolal po vyhlaseni valky, proti vam povede valku
teprve, az vam ji vyhlasi, a to jeste, kdyz vy se ochotné ne-
chate klamat? /14/ To neni moZné. KdyZz vy mu za zpisobe-
na provinéni nic nevycitate, nybrZ obvifiujete nékteré své
vlastni ob&any, byl by piece nejhloupéjsim &lovékem na sve-
té, kdyby urovnaval va§ vzijemny spor a vasi fevnivost a vy-
zyval vis, abyste se obritili proti nému, a kdyby zbavil své
placené agenty moznosti ochromovat vasi ¢innost projevy,
v nichz prohlasuji, ze Filip pry nevede vilku proti nasi obci.
/15/ Je v§ak, pfi Diovi, néjaky rozumné uvazujici ¢lovek,
ktery by posuzoval nékoho, zda zachovava mir nebo proti
nému vede valku, podle jeho slov a nikoli podle jeho ¢int?
Jistéze neni. Filip véak na samém pocitku, hned po uzavie-
ni miru, kdy Diopeithés jeste nebyl stratégem, a ti, ktefi jsou
nyni na Chersonésu, tam jesté nebyli vyslani, obsadil Serrei-
on a Doriskos a ze Serrejské pevnosti i z mista zvaného Hi-
eron Oros vyhnal vojaky, které tam vas stratégos umistil.
/16/ A co timto ¢inem zpisobil? Vzdyt piisahal, Ze zachova
mir. A nikdo at nefika: Jaky to ma vyznam? Jak se to tyka
nadi obce?* Je-li to totiz mala veéc, anebo se vas to nijak ne-
tyka, to je jind otazka. Ale zboznost a spravedlnost, at je né-
kdo jen malo anebo vice porusi, maji stejnou viahu.Ted mi
feknéte, kdyZz vysild Zoldnéfe na Chersonésos, jejZ persky
kral i véichni Rekové uznali za vasi drzavu, sam pfiznava, ze
tam posila pomoc, a pisemné vam to sdéluje, co tim sledu-
je? /17/ On sice tvrdi, ze nevede vilku, ja vsak naprosto ne-
mohu souhlasit, Ze, kdyZ takto jedna, zachovava vaci vam
mir, nybrz tvrdim, Ze kdyZz se snaZi ovladnout Megaru, dosa-
zuje tyrany na Euboiu, pronikd ted do Thrakie, kuje pikle na
Peloponnésu a veskerou svou ¢innost opird o ozbrojen€ si-
ly, porusuje mir a vede proti vim valku, pokud nebudete




-z DEMOSTHENES —

—_—7 TRETi REC PROTIFILIPOVI (IX) <~

tvrdit, Ze ti, ktefi stavéji obléhaci stroje, zachovivaji mir do
té doby, dokud je nedopravi az pfimo k hradbam.To jisté
tvrdit nebudete. VZdyt ten, kdo provadi vsechno mozné, aby
mé dostal do své moci, vede proti mné vilku, i kdyz jesté
nevystfeluje kameny nebo $ipy. /18/ Co vim tedy muize
hrozit, kdyby k né¢emu doslo? To, Ze ztratite Helléspont, ze
ten, kdo proti vim vede vilku, ovlidne Megaru a Euboiu,
a Ze Peloponnésané se postavi na jeho stranu. Mam tedy ja
jeste tvrdit, Ze clovék, ktery pouziva tak(;vych prostredki
proti nasi obci, zachovava vici vim mir? /19/ Naprosto ne!
Podle mého presvédceni vede proti vim vilku od toho
dne, kdy rozdrtil Foky. A tvrdim, Ze, jestlize se mu ted po-
stavite na odpor, budete jednat rozumné. Jestlize to vsak
odlozite, nebude jiz, aZ budete chtit, ve vasi moci to udinit.
Ja se, Athénané, natolik rozchazim s minénim vsech ostat-
nich vasich radcd, Ze nepovazuji za vhodné zabyvat se ted
Chersonésem nebo Byzantiem. /20/ Je nutno jim pomoci
a postarat se o to, aby neutrpé€li Zidnou $kodu, [poslat voji-
ktm, ktefi tam nyni jsou, véechno, co potrebuji,] ale musite
vénovat pozornost viem Rekdm, jelikoZ jim hrozi velké ne-
bezpeci. Chci vim vylozit, pro¢ mam takové obavy o nase
postaveni, abyste, uvazuji-li spravné, tyto Gvahy vzali za své
a ucinili néjaké opatfeni ve svij prospéch, pokud byste to
nechtéli ucinit i pro ostatni. Jestlize se vim ale zd, Ze vy-
kladam nesmysly a Ze jsem blizen, nepovazujte mé ani ted
ani v budoucnu za ¢lovéka se zdravym rozumem. /21/ To,
ze Filipova moc vzrostla z malého a nicotného pocitku, Ze
mezi Reky panuje vzijemna nediivéra a vnitini svary a Ze je-
ho tehdejsi vzestup byl mnohem podivuhodnéjsi, nez je to-
mu nyni, kdy jiz tak mnoho ziskal, Ze si miZe podrobit i zby-
tek, a viibec vSechno, o ¢em bych mohl vypravét, prejdu
micenim. /22/ Pozoruji vsak, Ze vSichni lidé, a vy na prvnim
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misté, mu dovolili néco, co bylo po celou dosavac?ni dOb}J
pficinou v8ech feckych vilek. A co to je? Je to moznost.de-
lat, co se mu zlibi, a tak plenit a olupovat véechfly Rel.q', jed-
noho po druhém, utocit na jejich obce a zoﬂtrosovat je. /
/23/ Vy jste piece byli hegemony Reku trlasedmdesavt
let, Lakedaimonané byli hegemony devétadvacet .letva znac-
nou moc méliThébané v této posledni dobé po b:tve u I‘Jeu-
kter. Pfitom viak, Athéfiané, ani vim, ani Thébantim, ani Pa-
kedaimofianim Rekové nikdy nedovolili délat,’co ?e varVn.
zlibilo, ani zdaleka ne./24/ KdyZ se nékterym zdalo, ZCVVY’ ¢i
lépe feceno tehdejsi Athénané vystupuji b?zohledne, po-
kladali vsichni, i ti, ktef{ jim nemohli nic vytykat, za ne?byt-
né bojovat po boku téch, ktefi utrpéli kf'lVfiu. Avk‘dyz PO:
tom Lakedaimonané, kteii se chopili moci awmeh s/te)nt:
mocenské postaveni jako dfive vy, zacali zneuzlyat své mo—/
ci a bezohledné rusili stavajici ustavy, chopili sev .zbram
véichni, i ti, ktefi jim neméli co vytknout. /25/ A vpro,c ].e nut:
no hovoiit o ostatnich? My sami a Lakedaifnonane, 1Wkdyz
jsme na pocitku nemohli uvést Zadnou vzé}emnou kr}ydu,
jsme pfesto povazovali za nezbytné Vés'E valku pro kf“fdy’
které, jak jsme vidéli, utrp€li ostatni. Vvsech?y prohresk&
jichz se dopustili Lakedaimonané za onéch tr1’cVCt le,t a nai{
piedkové za téch sedmdesat let, jsE)u véak,}"st.henane, rne/n‘sl
nez kiivdy, jichZ se dopustil vici Rektim Flllpj.a .necelych
téindct let, od té doby, co se vynofil, i jsou spl?cv: jen zlom-
kem toho, co spachal. [A mohu to v kratkém ,Vyvctu snac%n?
prokazat.] /26/ Nehovofim o Olynthu, Methorvle, Apollomvl
ani o dvaatiiceti méstech v Thrakii, ktera VCS.IT'I.CS tak’surOVf:
zpustosil, ze pro toho, kdo se dostane do ]ev]lcl} bl1zvkost},
neni snadné fici, zda tam nékdy Zili lidé. Mlcenlm})r:echa-
zim také zkazu, jez postihla tak vyznamny krflen I*oku.]alf
ale na tom jsou Thessalove? Neoloupil je o jejich svobodné
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ﬁstfavy i 0 jejich obce a nezfidil tam tetrarchie, aby zotrocil
nejen obce, ale i kmeny? /27/ A nejsou jiZ obce na Euboi
pO(} nadvliddou tyrani, a to na ostrové lezicim nedaleko od
Theb/a’od Athén? NepiSe vyslovné ve svych dopisech: ,Za-
ChO\’Ivaam mir s témi, ktefi mé chtéji poslouchat?“ A neje’;lie
to p1sev, ale doprovizi to svymi ¢iny. Tahne proti Helléspon-
tua I?redtim se vypravil proti Ambrakii, podrobil si Elidu

tak vyznamnou obec na Peloponnésu, ned@vno strojil L’Iklzti
dy Megafe. Zkratka, ani Recko ani tizemi obyvané barbary
nemohou uspokojit dobyva¢né choutky toho ¢lovéka.

//2’8/ A i kdyZz my Rekové to viechno vidime a slySime, ne-
vysilime o v téchto vécech k sobé navzijem posly ani,ne-
V}"slovujc?me nespokojenost,nybrZ jsme v tak zlém postave-
ni avmez1 nasimi obcemi vznikly takové prehrady, Ze aZ do
dr/xesnﬂlo dne nemizZeme ucinit Zidna prospésna a potreb-
na opvatfeni. NemitiZeme se sjednotit ani vytvofit néjaké
spolecenstvi vzajemné pomoci a pfitelstvi. /29/ Misto toho
kl/l(?né prihlizime, jak moc toho c¢lovéka roste, protoze kaz-
dy, 1a}< se mné€ alespon zda, povaZzuje ¢as,v némzZ jiny upada
do ?ahuby, za svou vyhru a nestara se a neusiluje o zachra-
Illvl. reckych zdjmii. Kazdy prece vi, Ze Filip jako pravidelné
prl.chézejici napor zimnice ¢i néjaké jiné choroby ohrozu-
je i toho, komu se nyni zd4, Ze je zcela mimo jeho dosah
/39/ Avpfitom také vite, Ze to, co Rekové vytrpéli od Lake:
d:jumonanfi nebo od nas, byly kfivdy, které jim ustédfili rod-
ni syflové Recka.Ty mohly byt posuzoviny stejné jako kdy-
by zakonity syn, jenZ se stal vlastnikem velkého majetku
n?h,ospodafil vzdy dobie a radné. Za to by si zaslouzil po:
kgr/ani a odsouzenti, ale nebylo by mozno fici, Ze tak jednal
cizi ¢lovek a nikoli fadny dédic. /31/ Kdyby ovsem néjaky
otr(?( nebo nalezenec zpustosil a promrhal to, co mu ne-

patfi, vSichni by to, pri Hérakleovi, oznacovali éa mnohem
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ohavnéjsi a odpornéjsi cin. Avsak Filipa a jeho nyn€jsi ciny
tak neposuzuji, ackoli nejenze neni Rek a nemd s Reky nic
spolec¢ného, ale neni to ani barbar pochizejici ze zeme,
o které lze hovoiit s ictou,nybrZ je to nicema z Makedonie,
kde nebyvalo moZné ani koupit pofidného otroka.

/32/ A co jesté schazik dovrseni jeho zpupnosti? Nepoia-
d4 snad, kromé toho zZe zpustosil meésta, pythijské hry, spolec-
nou slavnost Reki, a nevysila tam, kdyZ sam neni pfitomen,
své otroky, aby udélovali ceny? [Neni pianem Thermopyl
a prasmyk vedoucich do Recka a neovlada tato mista svymi
posadkami a 70ldnéfi? Nema piednostni pravo na dotazy ve
vestirné, kdyz zbavil nas, Thessaly, Dory a ostatni amfiktyony
této vysady, kterou nemaji ani vsichni Rekové?] /33/ Nepied-
pisuje Thessaltim, jak maji usporadat spravu své zeme? Ne-
posild zoldnéfe, jedny do Porthmu, aby vypudili demokraty
7 Eretrie, druhé do Orea, aby tam ustavili vladu tyrana Filisti-
da? Rekové to sice pozoruji, ale snaseji to a mné se zda, Ze na
to pohlizeji jako na krupobiti. VSichni se modli, aby je to ne-
postihlo, ale nikdo se nepokousi tomu zabranit. /34/ Nikdo
se nestavi nejen proti jeho zpupnému jednaniv Recku,nybrz
ani proti Kkfivdam, které kazdy sim od ného utrpél. AZ tak da-
leko to jiz dospélo. Nevytihl proti Ambrakii a Leukad€, meés-
tiim Korintanti? Nezavazal se pfisahou Aitolam, Ze jim ode-
vzda Naupaktos patiici Achajim? Nevzal Thébantim Echinos
a nesméfuje nyni proti Byzantiu, svému vlastnimu spojenci?
/35/ Z nasich drzav, kdyZ ostatni ponecham stranou, nema ve
své moci Kardii, nejvétsi mesto na Chersonésu? PfestoZe te-

y dy s nimi takto zachizi, vsichni vahame, upadime do necin-
nosti a pohlizime na své sousedy, plni nedivery vci sobé na-
vzijem a ne vuci tomu, kdo niam viem pusobi kiivdy. A kdyz
se véemi tak svévolné jedna, co si myslite, Ze bude délat, az
nés jednoho po druhém ovladne?

167




- DEMOSTHENES

736/ Cim to je tedy zptisobeno? Vidyt nikoli bez divodu
a bez ndleZzité pficiny byli Rekové kdysi odhodlani héjit svo-
bodu a nyni jsou ochotni snaset otroctvi. Bylo kdysi, Athé-
nané, bylo v smysleni lidu néco, co zvitézilo i nad perskym
bohatstvim, co vedlo Recko k svobodé a co nebylo poraze-
no v zadné namofni ani pozemni bitve. Nyni se to vSak ztra-
tilo, a proto je vSechno zni¢eno a nase zilgZitosti se ocitly
ve zmatku. /37/ Co to tedy bylo? [Nic zchytralého ani uce-
neho, nybrZ jen to, Ze] vSichni stihali nenavisti lidi pfijima-
jici penize od téch, ktefi chtéli ziskat viddu nebo znicit Rec-
ko, a Ze bylo nejvétsi hanbou byt usvédéen z prijimani
uplatkd.Vinika postihovali nejtvrdsim trestem [a nebyla do-
volena zadnd pfimluva ani shovivavost]. /38/ Proto nebylo
mozné koupit si po kazdé vhodnou piileZitost k jednadni,
kterou osud casto poskytuje i nedbalym proti pozornym
[a tém, ktefi nejsou ochotni jednat, proti tém, ktefi plni své
povinnosti], ani od fe¢niki, ani od stratég, a rovnéZ ani na-
$i vzajemnou svornost, ani nedavéru vici tyrantim a barba-
rim, ani zkritka nic podobného. /39/ Nyni v8ak je vSechno
rozprodano jako na trhu a misto toho bylo pfivezeno to, co
nakazilo Recko smrtelnou chorobou. A co to je ? Zavist vi-
¢i tomu, kdo néco obdrZzel, vysméch vici tomu, kdo to pri-
znava, [shovivavost viici tém, kteii jsou usvédcovani,] ne-
navist vici tomu, kdo to odsuzuje, zkratka vsechno to, co je
spojeno s uplatkarstvim. /40/ Pokud se tyka triér, stavu
muZstva, penéznich prostredkti a hojnosti ostatni vystroje
i dalsich véci, podle nichZ se posuzuje sila obci, jsou vsich-
ni mnohem lépe a diikladnéji vyzbrojeni nez kdysi. To
vsechno vsak je vinou téch prodejnych lidi nepotiebné,
neucinné a zbytecné.
/41/ Ze to ted tak vypada, vidite ostatné sami a nepotie-
bujete, abych vim to dolozil. Ji vim ale ukazi, 7e v drivej-
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$ich dobach to vypadalo opacné, nikol.i st}"mi Vlzl/stnimi.slog;
" aybrz uvedenim napisu, ktery vasi predkove vytr)y 121;1 i
\t?r,,(my;ovou stélu a Vystavili) na Ak;(zi)li)hs,l [gj}liprt(())tt(i)i, avé}; .
éli néjaky spéch (i bez na / o
g:r;lclhn;i)i'zn%rs(zo?ale abyste vy méeli pfipoinénktue 3 ;)tr:;l?l(:
f i J fipadech pocinat.Co :
ja'k . t’r((;z? Z;/t al:i:grclﬁ(?sr,l;il P}’fth%nakta ze Zt:l/eie“ ,/prav'l
. uva’ 1.szwen”obéamské cti a je nepfitelem athe.nskeho li-
?:lztz’j’gflo spojencii, on sam i jeho rod.“ Potom je ?\;(éizg
davod tohoto postihu:  Protoze piivezl Zlatovze ?eme meen
nésos.« Tak zni napis. /43/ Uvazt? jen, p ’
n’a Pe'lolg’orll) lo smysleni tehdejsich Athénanu, ktefi td}(tO
'ZICh’ ia ae’ak};\ byla jejich distojnost. Oni prohlﬁsil'f za sv?h?
f:;fitle’le]i nepfitele svych spojenci a Zt;;::)l EE;ZH(S;; eci ;
jakéhosi i Zeleie, otroka pers ( :
1"‘1:"; ;’;i"::j\hsrg)lai jZ:ho rod za to, Ze ve Vsluibéch sveh(?sl()):;-
N fivezl zlato nikoli do Athén, nybrz na’Pel’oponne
;1241/);eni to viak, co se zbavenim obcanske Ctll( obvy;:eriz
syt jaky vyzn: mit pro clovéka ze ,
%umi.vzl;lweﬁk};:\? 2?;21:l]<(é)llzt>oobéaga? V zakonech o Zva'bi-
Z’e o aV:Sldipv jakych piipadech nema byt pachatel ¢inu
. Se’ ale[rll1 ’Vbri ’je dovoleno ho zabit]. Pravi se tam: ,,/deo byl
5221;32;1 ol};éanské cti, at zemfe.“ To prostvévzna{nenaé Sz;e ;ear;;
kdo nékoho z téchto lidi zabije, j.e “zp;o;i::‘gnvrir:sr.t 1/ et
) p 1 ye ie ieiic
pfefift?;lemfk\fzg:l ;)(:;((i’fll’(ileyt:y iai( nesmysleli, ne%z/ljir/nzlaci
by i ¢ ésu nékoho snazi 718
b ’Zda) ’Se I"}ekion?gé) esl: It)z)mc;lozvédéli, trestali a stihali
pOdI?laFéwgl:m};na zaznamenali na stéle. Proto mél barbar
ta}?’ iy tr]ach 2 Recka, a nikoli Rekové z barbafa. Dnes
prlrozenl:rfeni Vy se totiz v takovych i v jinych pvflp::\dect}
t:lr??let:hovéte..A jak tedy? /46/ [Vite to sami. Vzdyt proc
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mite byt za vSechno obvifiovani vy? Podobné a o nic lépe
nez vy se chovaji viichni ostatni Rekové. Ja proto tvrdim, Ze
soucasny stav zileZitosti vyZaduje znacného usili a dobré
rady. Jaké?] Piejete si,abych to fekl? A nebudete se hnévat?
/47/ Skute¢né posetilé je tvrzeni téch lidi, ktefi chtéji
uchlacholit nasi obec, Ze Filip pfece neni jesté tak silny, ja-
ko byli Lakedaimoniané, ktefi vladli viude na mofi i na pev-
nin€, méli za spojence perského krile a nic jim nemohlo
odolat. Pfesto ale i jim nase obec celila a nedala se zdeptat.
Ja se vsak domnivam, Ze bylo-i takika ve vsech oblastech
dosazeno zna¢ného pokroku a nynéjsi stav se v nicem ne-
podoba dfivéjsimu, nic se nepromeénilo a nerozvinulo tako-
vou merou jako vojenské uméni. /48/ Predevsim je mi totiz
znamo, Ze Lakedaimonané a vsichni ostatni tehdy v priibé-
hu ¢tyf ¢i péti mésict v pithodné roéni dobé prepadali
a pustosili svymi hoplity, a to obcanskymi vojaky, nepritel-
ské uizemi a pak se opét vraceli domu. Bylo to tak starobylé
Ci spiSe obcanské chovani, Ze si od nikoho nic nekupovali
za penize, nybrz vedli jakousi ¢estnou a otevienou vilku.
/49/ Nyni vak prece vidite, 7e nejvice ztrat zpusobili zradci
a Ze se jiz nic nerozhoduje v primych stfetnutich a bitvach.
A slyseli jste, Ze Filip se vydava, kam se mu zlibi, nikoli v ¢e-
le falangy hoplit, nybrz provazen lehkou péchotou, jizdou,
lucistniky, Zoldnéfi, zkritka oddily tohoto druhu. /50/ Kdyz
s timto vojskem zattoci na lidi, ktefi mezi sebou vedou spo-
ry,a nikdo pro vzajemnou nedtvéru nevystupuje na obranu
SV€ zemé, pristavi vilecné stroje a pristoupi k obléhani.
A nemluvim o tom, Ze nedéli rozdil mezi létem a zimou a Ze
Vv Zadné ro¢ni dobé neustivi ve své ¢innosti. /51/ Jelikoz to
pfece vsichni vite a uveédomujete si to, nesmite piipustit,
aby vilka pronikla do vasi zemé, nesmite mit pfed ocima
jednoduchy zptisob nékdejsi vilky s Lakedaimonany a vrh-
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nout se sttemhlav do zahuby. Musite se r.1aopa,k po Slouhf)u
dobu vénovat peclivym opatfenim a VO]€nSk}’n’1 pnpr’avam
a usilovat o to, aby Filip nevythl ze své zeme/, a nesm.lvte se
s nim stfetnout v otevieném boji. /52/ Pr(') valku tOtl?, p(?-
kud budeme, Athénané ochotni délat, CO, /)e ne?bytne,’ma-
me mnoho pfirozenych vyhod.Jsou t(.) prlrodeodn}utlk},f
jeho zemé, jejiz valnou cast lze plenit av pusfosﬁ, a c?vne
dalsi moznosti. Pro stietnuti v bitvé je vsak lépe vycvicen
nez/;n;/, Je vsak nutno nejen to chépaf a nevjen mu/ é’eht ‘;Z—
jenskymi prostiedky, nybrz také na Zavl’da(vie po,zn':ml at p N
svédceni pojmout nendvist k tém, ktefi .prt?dvvamx \’rys ui;; .
ji s projevy v jeho prospéch, a uvédomit s, z/e nen;( mg e
zdolat nepfitele nasi obce, pokud nepf)trestate fy, ter1/ .
v nasi obci slouzi. /54/ To vy, pfi Diovi a ostatnich bozx/ch ,
nebudete schopni ucinit. Dospéli jste /na(.)pak do takovev ;)
stupné hlouposti, nerozumu nebo neV1vm, ink Eo na?vvat,(czz1 ”
to mé totiz piepadla také obava, 7e nase zaleZzitosti Zf:n; o
zahuby néjaky zly duch) ze snad z tc?uhy po pomll:wacb {Zﬁe
visti, posméchu, Ci z néjakych ]tny?h Q?hnute. vyl e
k projeviim zaprodané lidi, z nichz n?ktevrl by ani nelpopa.i
li, ze takovi jsou, a bavite se, kdyz nftkoho l?f)m ouv. Jt e.
/55/ A to je dost z1€,i kdyZ je tu jesté r?eco .h.or51ho.v\./y js :
témto lidem umoznili, aby vykon;ivah”p,ohtlc}iou ClI]I;lOIS
s vétsim i)ezpeéim nez fecnici vystupujici ve vas prospe’c 11
Pohledte piece, k jakym pohromér'n VCdC/ ochota tzlkcv)'ve}:1 rl1i
di poslouchat. Uvedu skute¢nosti, které budete vsic
dOb/YSZ/Z I\1/212)1ynthu stali z téch, ktefi spravovalvi.\(efejn(’*: Zaiv;
zitosti, jedni na strané Filipa a Zc"el‘a muv slouzth,ddrum gz) !
nejlepsi umysly a snazili se uchranit ObCflny pl;e pgro id;
Kteii z nich tedy pfivedli svou vlast do zahuby? Ktefi z n
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zradil.i své jezdce a jejich zradou byl Olynthos zni¢en? Stou-
pCI.ICI Filipa, ktefi v dobé¢, kdy obec jesté existovala (-)soéo-
Yah :il pomlouvali fec¢niky, davajici nejlepsi rady, do t’é mir
ze priméli olynthsky lid, aby vyhnal Apollénida., :
/57{ Toto chovini zpasobilo ostatné mnoho zla nejen
ta/m, 1}ybri i na jinych mistech.Tak v Eretrii, kdyZ po Vyh]n:i-
ni Platarcha a jeho Zoldnétt ovladal lid mésto i Porthmos
chtéli jedni SVErit své zaleZitosti vam, aviak druzi Filipovi’
A kdyz témto lidem v mnohém, ¢i spiSe ve vSem popfz’lli
svl'uchu, dali se nakonec ubozi a nestastni Eretrijci ;)fesvéd-
c¢it, aby vyhnali ty, ktefi vystupovali v jejich prospéch
/?8/ Jeiich spojenec Filip jim ovSem poslal Hipponika s ti:
51.cem zoldnért, strhl hradby Porthmu a dosadil tfj tyran
Hlpfiarcha,Automedonta a Kleitarcha. Potom je vyhnal Z};
;(:)rriel, lde}ICli se jiz dvakrat pokousSeli o zachranu, [nejprve
slal Zoldnéfe pod i y
posial Joldnere fl)a_] velenim Eurylocha a podruhé pod ve-
/5.9/ A pro¢ toho mam tak mnoho uvidét? Staci Oreos
k/de jednali ve prospéch Filipa Filistidés, Menippos S()krai
tevs,Thozis a Agapaios, ktefi nyni obec ovladaji, a vSi’Chni to
Vedéli,v ale jakysi Eufraios, clovék, ktery kdysi i’il také u nds
sev snazil svym spoluobc¢antim uhijit svobodu a zachrinit 'f;
pred otroctvim. /60/ Bylo by mozno dlouho Vyprév:':t
o tom, jvak ho lidé urazeli a napadali. KdyZ se rok pred pa-
d?m n3€sta dozvédél o umyslech Filistida a jeho spolecni-
kuv,,obzaloval je ze zrady. Tehdy se srotil dav lidi placenych
a r1ze,r1}7ch Filipem a uvrhl Eufraia do vézeni, protoZe }Il)r’
vyvolava v obci neklid. /61/ Kdyz to lidé v Oreu vidéli mis}f
to tohoz aby jemu pomohli a ty druhé pobili, nerozhn,évali
se Il'il -ne a o ném prohlaSovali, Ze byl potrestin po zisluze
a méli Skodolibou radost. A kdyZ ti pak ziskali volnost 'ai
kou chtéli, usilovali o to, aby mésto padlo, a svij zamér i)lfl
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pravovali. Pokud se néktefi z prostych obcant néco dozve-
déli, ze strachu miceli, protoZe méli na pameéti, co postihlo
Eufraia. Byli v tak 7alostném postaventi, Ze ackoli jim hrozila
takova pohroma,nikdo se neodvazil ani hlesnout,aZ se u je-
jich hradeb objevili nepfitelé v plné zbroji. Potom s€ jedni
chystali k obrané a druzi k zradé. /62/ A pravé ti se stali po
hanebném a Zalostném padu mésta vladci a tyrany. Ty lidi,
ktefi je kdysi chranili a byli ochotni cokoli provést Eufraiovi,
z&asti vyhnali, zCasti usmrtili. Eufraios pak spachal sebevraz-
du a svym Cinem podal diikaz o svém spravedlivém a nezist-
ném postoji proti Filipovi v zajmu § gch spoluobcant.

/63/ Jaka byla tedy pficina toho, ptate se snad s podi-
vem, Ze ob¢ané Olynthu, Eretrie i Orea naslouchali ochot-
néji fecnikim hovoficim ve prospéch Filipa neZ tém, ktefi
hovoiili v jejich prospéch? Stejna jako u nas, protoZze ti, kte-
#i ve svych projevech sleduiji vase nejlepsi zajmy, vam casto
nemohou, ani kdyby chtéli, fici nic pifjemného. Jsou totiz
nuceni dbat o zichranu zalezitosti obce.Ti druzi vsak svymi
projevy, ziskdvajicimi vasi piizen, jednaji v zajmu Filipa.
/64/Ti prvni navrhovali penézni prispévky, ti druzi fikali, Ze
to neni nutné.Ti prvni prohlasovali, Ze je nutno vést valku
a nedavéfovat Filipovi, ti druzi, ze je nutno zachovat mir, aZ
padli do lecky. I véechno ostatni, myslim, takto probihalo,
takze jiz o tom nemusim podrobné mluvit. Jedni hovorili
tak, aby ziskali pfizen posluchaci, druzi uvadéli to,co melo
pfinést zachranu. Mnohé viak nakonec prosti lidé dopusti-
li nikoli pro své potéseni Ci z nevédomosti, nybrz poddava-
li se, kdyz myslili, Ze je jiz vsechno ztraceno.

/65/ A to by se, pii Diovi a Apollénovi, mohlo stat, jak se
ja obdvam,ivam, kdybyste po bedlivé uvaze zjistili, Ze jiz ne-
muzete nic délat. K€z se, Athénané, vase zalezitosti do tako-
vé situace nedostanou. Je tisickrat lepsi umfit nez chtit se
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nécim zalichotit Filipovi [a vzdit se nékterych rec¢niki, kte-
rym jde o vas prospéch]. Péknou odplatu obdrzel ted lid
v Oreu za to, Ze se svéfil Filipovym piitelim a zbavil se Eu-
fraia. /66/ Péknou odplatu obdrzel lid v Eretrii za to, Ze od-
mitl vase posly a prijal vladu Kleitarcha.Ted’ Ziji v otroctvi,
jsou vystaveni biCcovani a popravim.Pékné shovivavé se za-
choval Filip k Olyntantim, ktefi zvolili Lasthena velitelem
jizdy a vyhnali Apollénida. /67/ Je hloupost a ubohost cho-
vat takové nadéje, kdyzZ se ridime $patnymi radami, nejsme
ochotni plnit Zddnou ze svych povinnosti a poslouchime
feCniky vystupujici ve prospéch nepritel,a domnivat se, Ze

naprosto zidna pohroma. /68/ A je opravdu ostudné nékdy

potom fikat: ,Kdo by si byl pomyslil, Ze se to stane? Méli
jsme piece, pfi Diovi, to ¢i ono udélat a to druhé jsme délat
nemé€li.“ Mnoho véci by ted mohli uvadét Olyntané, které
by je byly mohly zachranit pred zkazou, kdyby je byli tehdy
predvidali. Mnoho by také mohli vypravét obcané Orea,
mnoho Fokové a mnoho vsichni, ktefi upadli do zihuby.
/69/ Jaky vsak z toho maji prospéch? Dokud je lod v po-
radku, at je velkd nebo mala, do té doby musi byt nimornik,
kormidelnik a kazdy muz bez rozdilu v pohotovosti a dbat
na to, aby ji nikdo, at imyslné nebo neumyslné nepievrhl.
Kdyz ji vSak more zaplavi, je veskeré usili marné.

/70/ A my tedy, Athénané, dokud jsme v poradku a ma-
me tak velkou obec, tak mnoho prostifedku i vynikajici po-
veést, co mame délat? Snad by se byl na to nékdo z téch, kte-
I tu sedyi, jiz davno rad zeptal. Ja na to, pti Diovi, odpovim
a predlozim pisemny navrh, takZe o ném, budete-li chtit,
muzZete hlasovat. Predeviim se musime sami pfipravit
k obrané a opatfit si, jak navrhuji, triéry, penize a vojiky.
Vidyt i kdyby se vsichni ostatni dohodli, Ze se stanou otro-
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ky, my pfesto musime vést boj za svol?odu. /71{ Aivsami do:
kon¢ime vsechny pfipravy a zvefejnime sve zarfxery, musi-
me se ihned obratit s vyzvou na vsechny o/statm a rozeslat
posly [na viechny strany,a to na Pelopo’nnesos, na Rh(.)d(?s,
na Chios i k perskému krali (vzdyt neni erozporu.am s je-
ho zajmy, aby Filipovi bylo zabrénér.lo vsevchno si podr?-
bit)],abyste je bud premluvilia ziskali tak r/xekoho, kdos VT-
mi bude sdilet nebezpeci a podilet se na nfllldac{ech, b/ude— /1
to tieba, anebo abyste alespon Zpomah}{ béh uda?ostl.
/72/ Jelikoz jde o valku proti jednczmtl muz.l a ne proti n;o—
ci uspofﬁdané obce, neni to Zbytecgc, tak' ).ako nebyla zby-
tecna loniska poselstva se stiznostmi na F‘11.1pa, kd}f jsnll/e se
ja, zde nas dobry pfitel Polyeuktos, Hég651p1?os i dalsx/ V};
slanci vypravili na rizna mista na Pelc?ponnesu. 2 d(?kaza i
jsme ho zadrzet, takZe se nevydal proti Ambrakii, ani nevy-
a oponneésos.
mhi;l;/l)lfllerﬁvrhuji ovsem, abyste se obrz'lceli s VYZVOIVI' n.a
ostatni, pokud byste nebyli ochotni sami prf) s.e’be ucinit
nic z toho, co je nezbytné. Bylo by pf‘eccvpc?setﬂe r?e,starvat
se o své vlastni véci a prohlasovat, ze pecu]ete'o cizi, pre-
hlizet soucasnou situaci a stragit ostatni obavami o budouc}-
nost.To nenavrhuji, ale tvrdim, Ze musite/ témv na Cherfone-
su poslat penize a splnit jejich ostatr’nv pozadav}<y, ze. s(;:
musite sami pfipravovat k boji a ostatni }leky svoladvat, sje
nocovat, nabadat a povzbuzovat. To je ukolem’ obvce,vktera
ma vaznost, jaké se vy tésite. /74/ Jestli%e myslite, Ze Rec’k(.)
zachrani Chalkidané nebo Megafanév a %e vy se tOml{tO. usi-
li vyhnete, neuvaZujete spravne. Vzdyt’ ti budvc?u. radi, ’Za-
chréani-i kazdy z nich sim sebe. Ne, musne/ to ucinit vy. Vam.
predkové tuto cest v cetnych tézkych Zsjlpafech deobyh
a odkazali. /75/ Bude-li vsak kazdy necinné sedét, stafat
se o osobni prospéch a premyslet, jak se vyhnout svym
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povinnostem, pak pfedevsim nenajde jin€, ktefi by je splni-
li, a dile se obiavam, Ze budeme nuceni udélat najednou
véechno, co ted délat nechceme.

/76/ Takovy je tedy mij nazor, to je miij navrh. A myslim,
7e kdyz se uskute¢ni, mohly by se i nyni nase zalezitosti na-
pravit. Ma-li nékdo néco lepsiho, at vystoupi a prednese
svou radu.A na ¢em se usnesete, to at nam, pfi véech bo-
zich, pfinese prospéch.
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Cturté fec proti Filipovi (X)

/1/ Pfedmét vaseho rokovani, Athénané, je podle mého mi-
néni, tak zavazny a naléhavy pro nasi obec, Ze se o tom po-
kusim Fici néco, co poklidim za prospesné. I kdyz chyb,
které zpusobily nas neblahy stav, nebylo mélo a nenakupily
se teprve v posledni dobg, neni, Athénané, nic povazlivej-
stho nez to, Ze jste se ve svych myslich odvritili od verej-
nych zileZzitosti a vénujete jim pozornost jen po ten ¢as, co
tady sedite a poslouchite,nebo kdy?z se dozvite néjakou no-
vinu. Potom, kdyZ odejdete, se kazdy z vas nejen o né pre-
stane zajimat, ale ani si na né nevzpomene. /2/ Filipova zvli-
le a dobyvacnost jsou skutecné takového rozsahu, jak se
dozvidate, a vsichni jisté védi, ze ho nelze zadrzet slovy
a vefejnymi projevy. Jestlize to nékdo nemtze posoudit na
zakladé jiného udaje, at uvazuje takto. My jsme nikdy v zad-
ném piipadé, kde jsme museli obhajovat svi priva, nebyli
porazeni a nebyli jsme usvédéeni z bezpravi, nybrz vidy
nad vsemi vynikime silou svého slova./3/ A je tedy na tom
proto Filip patné a nase obec dobie? Ani zdaleka ne.Vzdyt
pokazdé kdyZz on se potom chopi zbrani a jde do boje, pri-
praven dat vsanc viechno, co mi, my nec¢inné sedime, a to
jak ti, ktefi hovofi o nasem pravu, tak ti, ktefi je posloucha-
ji. Pak, myslim, ¢iny piirozené pievazuji nad slovy a vsichni
vénuji pozornost nikoli tomu, 0 ¢em jsme kdysi pravem ho-
vofili a mohli bychom hovofit i nyni, nybrz tomu, o déla-
me. Tim vsak nemiZeme nikoho, komu bylo zpusobeno
bezpravi, zachranit. /4/ Obéané v jednotlivych obcich jsou
totiz rozdéleni do dvou skupin. Jedni nechté;ji nikoho drzet
nésilim v podruéi ani otroc¢it nékomu jinému, nybrz Zit ve
svobodné obci a pod ochranou zikoni zajistujicich rov-
nost. Druzi naopak usiluji o to, aby ovladli své spoluobcany
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